EUROPEISKA Bryssel den 19 mars 2001 (23.4)

UNIONENS RAD (OR. fr)
7191/01
LIMITE
PUBLIC 2
INSYN
Arende: FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER FOR FEBRUARI 2001

Detta dokument innehéaller

— 1 bilaga I en forteckning av de slutliga réttsakter som antagits av radet under februari 2001.
Sammanstillningen atfoljs av offentliga uttalanden till protokollet (bilaga IT). Dar anges dven
eventuella roster mot, nedlagda roster samt rostmotiveringar.

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen samt den information som aterges i
bilagorna I och II till detta dokument ar tillgingliga for allménheten via Internet pa
webbplatsen Eudor (http://www.eudor.com; se rubriken "Insyn i radets lagstiftande
verksamhet").

— i bilaga III en forteckning ver dvriga réttsakter! som antagits av radet under februari 2001
och i forekommande fall omrostningsresultat, rostmotivering och uttalanden som radet har
beslutat offentliggora.

1 Med undantag av vissa réttsakter med begransad rickvidd sdsom beslut om forfaranden,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA 1

FEBRUARI 2001

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

UTTALANDEN

OMROSTNINGAR OCH
ROSTMOTIVERINGAR

Réadets 2329:e mote (ekonomiska och finansiella fragor)
den 12 februari 2001

Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av radets
direktiv 91/68/EEG vad géller scrapie

Rédets 2330:e mote (utbildning och ungdomsfragor)
den 12 februari 2001

Europaparlamentets och rédets beslut om en rad dtgirder
géllande det transeuropeiska nitet for insamling, produktion
och spridning av statistik 6ver varuhandeln med lédnder i och
utanfor gemenskapen (Edicom)

Europaparlamentets och radets forordning om frivilligt

PE-CONS 3606/01

PE-CONS 3604/01

PE-CONS 3658/00

7/01, 8/01

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

deltagande for organisationer 1 gemenskapens milj6lednings- | + REV 2 (de)
och miljorevisionsordning (EMAS) +COR 1
(fr,de,it,nl,en,el,es,pt,fi,sv)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (da)
+ COR 4 (fi)
+REV 3 (it)
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FEBRUARI 2001

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

UTTALANDEN

OMROSTNINGAR OCH
ROSTMOTIVERINGAR

Rittsakt som antagits efter Europaparlamentets andra
behandling inom ramen for medbeslutandeforfarandet

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvégssystemet for konventionella tag (13.2.2001)

Skriftligt forfarande avslutat den 14 februari 2001
Rédets forordning om faststéllelse av atgérder som skall
tillimpas under 2001 {6r torskbestandets aterhdmtning 1
Irldndska sjon (ICES-omrade VI a)

Skriftligt forfarande avslutat den 15 februari 2001
Europaparlamentets och radets direktiv om avsiktlig

utsittning av genetiskt modifierade organismer 1 miljon och
om upphivande av radets direktiv 90/220/EEG

Ref. dok. 6094/01
PE-CONS 3621/01

5369/01
+COR 1
+ COR 2 (es,fi,fr,pt,sv)

PE-CONS 3664/01

9/01, 10/01, 11/01, 12/01,
13/01, 14/01, 15/01, 16/01

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

F, I avstod
Kvalificerad majoritet
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FEBRUARI 2001

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN

OMROSTNINGAR OCH
ROSTMOTIVERINGAR

Rittsakt som antagits efter Europaparlamentets andra
behandling inom ramen for medbeslutandeforfarandet

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
rekonstruktion och likvidation av forsdkringsforetag
(15.2.2001)

Rédets 2332:e mote (jordbruk) den 26 februari 2001

Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av radets
direktiv 89/48/EEG och 92/51/EEG om den generella
ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer och av
radets direktiv 77/452/EEG, 77/453/EEG, 78/686/EEG,
78/687/EEG, 78/1026/EEG, 78/1027/EEG, 80/154/EEG,
80/155/EEG, 85/384/EEG, 85/432/EEG, 85/433/EEG och
93/16/EEG om yrkena sjukskoterska med ansvar for allmin
hélso- och sjukvard, tandldkare, veterinér, barnmorska,
arkitekt, farmaceut och ldkare

Europaparlamentets och radets direktiv om tillndirmning av

Ref. dok. 6102/01
PE-CONS 3613/01

PE-CONS 3663/1/01
REV 1

+REV 1 COR 1 (fi)
+REV 2 (pt)

17/01, 18/01, 19/01

PE-CONS 3605/01 20/01, 21/01, 22/01

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

NL rostade emot

medlemsstaternas lagar och andra forfattningar rorande +COR 1 (f1) Kvalificerad majoritet
tillimpning av god klinisk sed vid kliniska provningar av +COR 2 (nl)

humanlékemedel + COR 3 (pt)
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BILAGA II

UTTALANDE 7/01

Uttalande fran den tyska delegationen om dndringsforslag 13

"Den tyska forbundsregeringen utgar ifrén att de riktlinjer som kommissionen skall utférda, pa
grundval av den nu uppnadda kompromissen om artikel 3.3 b (Europaparlamentets

andringsforslag 13, 38, 46) faktiskt kommer att skapa lattnader for de i forordningen sa kallade sma
foretagen och smé organisationerna. I synnerhet utgar Tyskland ifrén att undantagen inte enbart
eller huvudsakligen inskranker sig till mikroforetagen och att forutséttningarna for undantag fran
den arliga valideringsperioden regleras pa sé sétt att sma foretag och sma organisationer med

obetydliga konsekvenser for miljon normalt omfattas av undantagsforeskrifterna."

UTTALANDE 8/01

Uttalande fran den osterrikiska delegationen

"Osterrike forklarar att landet endast kommer att tillimpa den enligt forfarandet i artikel 14
faststillda riktlinjen for vilken det finns ett uppdrag att utarbeta regler och som uteslutande géller
detta uppdrag. I synnerhet kommer Osterrike endast att tillimpa sidana riktlinjer om dessa inte
sarskilt star i strid med artiklarna i forordningen respektive bilaga 5 till forordningen och om dessa

riktlinjer heller inte sdrskilt begrinsar artiklarna i1 férordningen respektive bilaga 5 till férordningen.

Vidare kommer sddana riktlinjer endast att tillimpas av Osterrike om tolkningarna och villkoren i
sadana riktlinjer stér i 6verensstimmelse med alla villkor i forordningen, i synnerhet 4&ven med

villkoren 1 artiklarna 1 forordningen och bilaga 5 till férordningen."
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UTTALANDE 9/01

UTTALANDEN FRAN KOMMISSIONEN

Till artikel 32

"Kommissionen noterar medlagstiftarnas enighet om skél 13 och artikel 32, pa grundval av
andringsforslag 1 och 28, sérskilt ndr det giller tidpunkt for framldggande av ett forslag om

genomforande av protokollet om biosdkerhet samt innehallet i ett sadant forslag.

Med hénvisning till sin initiativrétt uttalar kommissionen att den inte kan godta att vara bunden av

bestimmelserna i denna artikel, vare sig ifrdga om tidpunkt for eller innehall i ett framtida forslag.

Kommissionen bekriftar emellertid sitt atagande att, efter ingdende behandling av alla tinkbara
konsekvenser, ldgga fram ett forslag som syftar till att fullt ut genomfora protokollet om

biosakerhet."
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UTTALANDE 10/01

UTTALANDEN FRAN KOMMISSIONEN

Till dndringsforslag 35

"For att underlitta medlemsstaternas skyldighet att vidta nddvéndiga atgérder for att garantera
sparbarheten och mérkningen under alla faser av utsldppandet pd marknaden av genmodifierade
organismer som ér tilldtna enligt del C i ett dndrat direktiv 90/220/EEG, bekraftar kommissionen

ater att den har for avsikt att under 2001 ldgga fram ldmpliga forslag i detta syfte.

Kommissionen bekriftar darutover samtidigt att den, med beaktande av resultaten av sammantriadet
med medlemsstaternas sakkunniga den 29 november 2000, har {or avsikt att 14gga fram forslag vars
syfte dr att infora lamplig sparbarhet nir det géller produkter hdrledda ur genmodifierade
organismer, samt att komplettera mérkningsbestimmelserna i enlighet med vitboken om

livsmedelssdkerhet."

UTTALANDE 11/01

UTTALANDE FRAN DEN ITALIENSKA DELEGATIONEN

"Med beaktande av den enighet som nétts vid medlingsforfarandet angdende revideringen av
direktiv 90/220 betonar den italienska delegationen att de vigande skél som motiverade att Italien
avstod fran att rosta i samband med den politiska 6verenskommelse som uppnaddes med
kvalificerad majoritet vid rddets mote (miljo) den 24 juni 1999 énnu inte har undanrdjts. Detta beror
bland annat pa att det inte har lagts fram nagot fullstdndigt utkast till rattsakt i syfte att garantera
mérkning av och mojlighet att spira genetiskt modifierade organismer och dérav hirledda

produkter."
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UTTALANDE 12/01

UTTALANDE FRAN DEN DANSKA, GREKISKA, FRANSKA, ITALIENSKA,
OSTERRIKISKA OCH LUXEMBURGSKA DELEGATIONEN

"Med beaktande av principerna om forebyggande och forsiktighet kan delegationerna fran

medlemsstaterna Danmark, Grekland, Frankrike, Italien, Osterrike och Luxemburg

J bekrifta att det & ena sidan dr nodvéndigt att infora ett striktare, klarare och mera fullstdndigt
regelverk nér det giller riskbedomning och riskhantering (med tanke pa de europeiska
ekosystemens sarskilda karaktér), 6vervakning, sparbarhet och markning av genetiskt
modifierade organismer samt att det & andra sidan &r nodvéndigt att rent allmént aterstélla

allminhetens och marknadsaktGrernas fortroende,

o konstatera att genom bestdmmelserna i det dndrade direktiv 90/220/EEG forbittras avsevért
men endast delvis det befintliga regelverket, samt betona de vésentliga forbattringar som
gjorts 1 frdga om Oppenhet, allménhetens tillgang till information, biologisk évervakning av
territoriet, gradvis borttagande av markorer for antibiotikaresistens, réttssdkerhet och

ratificering av protokollet om biosédkerhet,

o begira att kommissionen fullfoljer sitt dtagande att inom kort ldgga fram fullstdndiga forslag
till lagstiftning om sparbarhet och markning pd omradet genetiskt modifierade organismer,

om miljoansvar och ratificering av protokollet om biosékerhet.
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Dérfor kan ovan ndmnda delegationer

o bekrifta sin avsikt att inom ramen for sina befogenheter verka for att nya tillstind for odling
och utsldppande pa marknaden av genetiskt modifierade organismer tills vidare inte beviljas, i
avvaktan pa antagande av effektiva bestimmelser om fullstindig sparbarhet av genetiskt
modifierade organismer, vilket mojliggdr en tillforlitlig markning av samtliga produkter som

framstillts av genetiskt modifierade organismer,

o begira att kommissionen snabbt ser till att det inréttas ett system for miljéansvar, som
komplettering till den ramlagstiftning som behovs for en utveckling pa bioteknikens omréade

och dven pa andra miljdomraden."

UTTALANDE 13/01

UTTALANDE FRAN FORENADE KUNGARIKET

"Forenade kungariket noterar den 6verenskommelse som nétts om skél 16 och tar till protokollet sin
tolkning att den forsta meningen i skélet endast hinvisar till ersdttningsansvar for miljéskador som
hanfor sig till verksamhet som omfattas av detta direktiv. Forenade kungariket erinrar hdrvid om
Forenade kungarikets och andra delegationers uttalande till protokollet frdn rddsmotet

den 24-25 juni 1999."
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UTTALANDE 14/01

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE, TYSKLAND, BELGIEN, LUXEMBURG,
FRANKRIKE, IRLAND OCH SPANIEN

"Med hénsyn till att det dr viktigt att det i samband med genomforandet av det nya direktivet finns
enhetliga bestimmelser om sparbarhet, markning och dvervakning av genetiskt modifierade
organismer och produkter som innehéller sédana organismer anmodar Osterrike, Tyskland, Belgien,

Luxemburg, Frankrike, Irland och Spanien kommissionen

1. att snabbt fortsdtta och i tid slutfora det paborjade arbetet med nodvindiga instrument for
effektiva system for sparbarhet, for inforande av en enhetlig beteckning (unique identifier) f6r
genetiskt modifierade organismer och for en enhetlig och konsekvent markning av genetiskt
modifierade organismer och produkter som innehaller sdidana organismer (inbegripet foder)

och skyndsamt avsluta det,

2. att snarast mgjligt 14gga fram forslag till riktlinjer som kan ersétta bilag VII i direktivet om

planer for att 6vervaka effekterna av genetiskt modifierade organismer."

UTTALANDE 15/01

UTTALANDE FRAN DANMARK, OSTERRIKE, FRANKRIKE, BELGIEN, TYSKLAND
OCH SPANIEN

"Enligt uttalande vid medbeslutandeforfarandet giller delarna A och D 1 Europaparlamentets och
radets direktiv om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade organismer i miljén och om
upphévande av radets direktiv 90/220/EEG ocksé for genetiskt modifierade organismer som
omfattas av sektorslagstiftning. Del B géller ocksé for genetiskt modifierade organismer som
omfattas av sddan lagstiftning, om de inte dr undantagna enligt artikel 5. Delegationerna samtycker

till den uttalade stdndpunkten och noterar att den 4r obestridd 1 rddet och kommissionen."
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UTTALANDE 16/01

UTTALANDE FRAN IRLAND

"Det &r en synnerligen viktigt att bestimmelserna i det nya direktivet om allménhetens deltagande
ar effektiva. Dessa bestimmelser bidrar dels till 6kad 6ppenhet dels dr de betydelsefulla nér det
giller att bygga upp allménhetens fortroende for hela regleringsprocessen. Regleringen av genetisk
modifierade organismer dr oundvikligen komplicerad. For att underlétta allminhetens effektiva
deltagande i forfarandet med enskilda anmélningar, bor kommissionen for att informera och lugna
allménheten utarbeta ldmpliga EU-riktlinjer om relevanta reglerings- och forfarandefragor samt

gora dem tillgéngliga sa snart som mojligt."
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UTTALANDE 17/01

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

"Kommissionen understryker att genomforande av undersokningar, foreldggande av rapporter och, i
forekommande fall, forslag till lagstiftning, kommer att ske under forbehdll av att nddvindiga

medel ar tillgéngliga."

UTTALANDE 18/01

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

"Fragan om erkidnnande av utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis som erhéllits utanfor
Europeiska unionen &r aktuell endast for ett ganska begrinsat antal medborgare i gemenskapen. I
fordraget erbjuds i sjdlva verket endast en begransad réttslig grund for ett forenklat erkdnnande av

utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis som erhallits av medborgare 1 tredje land.

Fragan om erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behdrighetsbevis som erhéllits i tredje
land behandlas redan nu av foretrddarna for de nationella myndigheter som har 1 uppdrag att

genomfora det dmsesidiga erkénnandet av utbildningsbevis.

Europeiska gemenskapernas domstol har just tagit fram nya principer som skall tillimpas av

medlemsstaterna i detta sammanhang (se dom av den 14.9.2000 i mél C-238/98 Hocsman).

Kommissionen kommer att ta reda pa om det finns situationer som énnu inte fatt sin [dsning och

kommer eventuellt att foresla lampliga 16sningar i sina kommande forslag."
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UTTALANDE 19/01

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN PARLAMENTET/RADET/KOMMISSIONEN

"Europaparlamentet, radet och kommissionen har samtliga den asikten att det ar viktigt att forfoga
over konsoliderade versioner, som &r litt tillgingliga for var och en, av de juridiska texter som skall

tillimpas pé omradet dmsesidigt erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Salunda har ett avsevirt kodifieringsarbete konkretiserats genom antagandet av Europaparlamentets
och radets direktiv 93/16/EEG (lékares fria rorlighet) och 1999/42/EG (den tredje allmdnna
ordningen). Dessutom har kommissionen for anvindarna stillt till forfogande en anvdndarguide om

den generella ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Kommissionen har for avsikt att g vidare med denna insats i tva etapper: Forst planerar man att
fortsitta inforlivandet av sektorsdirektiven inom en konsoliderad ram. Sedan skall kommissionen
undersoka mojligheten att fortsitta med en konsolidering av direktiven om den generella ordningen,
for att ytterligare forenkla friheten att tillhandahélla tjdnster, i linje med slutsatserna fran toppmotet

1 Lissabon.

Kommissionen kommer dven att undersoka utvecklingen nér det géller den sérskilda utbildningen
for allménldkare 1 medlemsstaterna och omfattningen av de problem som skillnader i friga om
utbildningens ldngd leder till. Vid behov kommer den att lagga fram forslag till senare samordning i

detta avseende.

Kommissionen kommer att 1dgga fram en rapport senast under 2003.

Europaparlamentet och radet noterar kommissionens planer samt att kommissionen kommer att

halla dem underrittade om hur arbetet fortskrider.”
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UTTALANDE 20/01

Till artikel 9

"Den nederlédndska delegationen forklarar att de etiska kommittéerna enligt nederlandsk

administrativ rétt &r oberoende organ. Enligt artikel 9 1 direktivet far sponsorn inte inleda ett kliniskt
forsok om en etisk kommitté avstyrkt detta. Den behoriga myndigheten har inte befogenhet att
upphéva detta beslut.

Enligt det nederlidndska systemet for talan i administrativa drenden innebér artikel 9 att det finns

mojlighet att sdka dndring av den etiska kommitténs beslut (se dok 8230/00 (bilaga II))."

UTTALANDE 21/01

Till artikel 9.5

"Den tyska delegationen utgér ifrén att relativpronominet "vars" 1 "eller vars framstéllning kréver

saddana komponenter" i artikel 9.5 syftar pa "aktiva bestdndsdel(ar)"."

7191/01 BL/mfo 10
BILAGA 11 DG F III SV



UTTALANDE 22/01

Till den rittslica srunden, artikel 5 i och artikel 9.6

"Den nederlindska delegationen forklarar att den kommer att rosta emot direktivet, eftersom den

anser att den réttsliga grund som angetts inte dr korrekt. Direktivets bestimmelser om de sakliga,
juridiska och etiska kriterier som ligger till grund for beslutet om att tillata klinisk provning eller
inte kan inte grundas pa artikel 95 1 fordraget. Dessa kriterier har inget att géra med undanrdjandet

av handelshinder i syfte att upprétta den inre marknaden.

Den nederldndska delegationen rostar ocksa emot direktivet eftersom artikel 5 1 gor det omojligt att

genomfora klinisk provning pd vuxna patienter som inte &r 1 stdnd att ge sitt medgivande, eftersom
det krévs att det inte fir finnas ndgon risk att provningen medfor risk, om villkoret inte &r uppfyllt
att den forvintade nyttan for den berérda personen skall vara tillrackligt stor for att riskerna skall
kunna godtas. Aven om Nederlinderna anser att prévning som inte #r till ndgon nytta for den
berdrda personen bor betraktas med storsta mdjliga aterhallsamhet, ar det mdjligt att forestélla sig
omsténdigheter nir en jimforande undersdkning dr nédvéndig, till exempel vid klinisk prévning av
lakemedel mot Alzheimers sjukdom. Nederldnderna anser att den europeiska konventionen om
ménskliga rattigheter och biomedicin, till skillnad frén direktivet, tillfor den nédvéndiga

nyanseringen i denna friga.

Dessutom kommer den nederldndska delegationen att rosta emot direktivet eftersom artikel 9.6 1

detta skulle kunna motverka en framtida kliniskt och etiskt motiverad utveckling nér det géiller

genterapi av konsceller.

Niér det giller forfarandet har den nederléndska delegationen ocksé inviandningar mot den

oskicklighet som ridet har uppvisat i detta drende efter antagandet av den gemensamma

standpunkten."
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BILAGA III

FEBRUARI 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Réadets 2329:e mote (ekonomiska och finansiella fragor)
den 12 februari 2001

Rédets forordning om forléngning av stimulans- och utbytesprogrammet

for rattstillampare pa civilriattens omrade (Grotius — civilrétt)
dok. 14072/00 + COR 1 + COR 2

Rédets forordning om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av kaliumpermanganat med ursprung i Folkrepubliken Kina
dok. 5566/01

Rédets forordning om éndring av forordning (EG) nr 2450/98 rorande
inforande av en slutgiltig utjdimningstull pd import av stinger av rostfritt
stal med ursprung i Indien

dok. 14790/00

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av radets

direktiv 95/53/EG om faststéillande av principerna for organisationen av
officiell kontroll pa djurfoderomradet samt av radets direktiv 70/524/EEG,
96/25/EG och 1999/29/EG om djurfoder

dok. 13724/00

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om allmén produktsdkerhet
dok. 14614/00 + COR 1 + COR 2 (es)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om inrittande av ett program for
gemenskapsatgérder som skall uppmuntra medlemsstaterna att samarbeta
for att motverka social utslagning

dok. 13740/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (pt) + COR 3
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FEBRUARI 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

J Rédets rekommendation i syfte att avhjédlpa den ekonomiska
politikens oforenlighet med de allménna riktlinjerna for den
ekonomiska politiken i Irland

o Rédets beslut om offentliggérande av rekommendationen i syfte att
avhjélpa den ekonomiska politikens oforenlighet med de allmédnna
riktlinjerna for den ekonomiska politiken i Irland

dok. 5875/01

Rédets yttrande om Forenade kungarikets uppdaterade konvergensprogram
for 1999-2000 till 2005-2006
dok. 6145/01

Rédets yttrande om Danmarks uppdaterade konvergensprogram for
2000-2005
dok. 6146/01

Rédets yttrande om Italiens uppdaterade stabilitetsprogram, 2002—-2004
dok. 6147/01

Rédets yttrande om Frankrikes uppdaterade stabilitetsprogram
for 2002-2004
dok. 6148/01

Rédets yttrande om Greklands stabilitetsprogram, 2000-2004
dok. 6149/01

Rédets yttrande om Osterrikes uppdaterade stabilitetsprogram
for 2000-2004
dok. 6150/01

Rédets yttrande om 2000 &rs uppdatering av Irlands stabilitetsprogram
for 2000-2003
dok. 6151/01
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Réadets 2330:e mote (utbildning och ungdomsfragor)
den 12 februari 2001

Rédets resolution om tillimpningen av nationella system for faststéllande
av bokpriser
dok. 13981/00

Rédets resolution om arkitektonisk kvalitet 1 stads- och landsbygdsmiljon
dok. 13982/00

Radets resolution om nationellt stdd till film och audiovisuella medier
dok. 13980/00 + COR 1 (sv) + COR 2 (pt) + COR 3 (fr) +
COR 4 (de,da,es,fr) + COR 5 (nl)

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning om faststéllande av
bestammelser for forebyggande, kontroll och utrotning av viss
transmissibel spongiform encefalopati

dok. 14780/00 + COR 1 (fi)

Rédets 2331:e mote (allménna fragor) den 26 februari 2001

Rédets forordning om inrdttande av en mekanism for akuta ingripanden
dok. 5711/01 + REV 1 (sv)

Rédets forordning om genomforande av projekt for att frimja samarbetet
och handelsfoérbindelserna mellan Europeiska unionen och industrilénderna
i Nordamerika, Fjirran Ostern och Australasien och om upphivande av
forordning (EG) nr 1035/1999

dok. 6075/01 + COR 1 (en) + COR 2 (fi)

Rédets gemensamma stdndpunkt om &ndring av gemensam

stdndpunkt 2000/696/GUSP om bibehéllandet av sdrskilda restriktiva
atgirder mot Slobodan Milosevic och med honom associerade personer
och om upphivande av gemensam standpunkt 98/725/GUSP

dok. 6023/01 + COR 1 (fi)

Radets gemensamma standpunkt om ytterligare restriktiva atgérder mot
talibanerna och dndring av gemensam stdndpunkt 96/746/GUSP
dok. 5822/01 + COR 1 (en) + COR 2 (de,el fr.it)
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Radets forordning om ingdende av avtal genom skriftvéxling mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Bulgarien, Republiken Ungern
och Ruménien om 6msesidiga handelsmedgivanden pa forménsbasis for
vissa viner och spritdrycker och om éndring av férordning (EG) nr 933/95
dok. 14887/00 + COR 1 (el) + COR 2 (fr,fi) + COR 3 (de) + COR 4 (it) +
COR 5 (en) + COR 6 (da) + COR 7 (es,pt) + COR 8 (sv)

Resolution frén radet och foretradarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, om forstiarkning av Europeiska unionens formaga pa
rdddningstjanstens omrade

dok. 14527/00 + REV 1 (fi)

Rédets forordning om stdd till Turkiet inom ramen for
foranslutningsstrategin, sérskilt om inrdttandet av ett partnerskap for
anslutning

dok. 5116/01

Rédets beslut om undertecknande pé Europeiska gemenskapens végnar av
ett samforstandsavtal mellan Europeiska gemenskapen och Demokratiska
socialistiska republiken Sri Lanka om marknadstilltrdde for textil- och
beklddnadsprodukter och om bemyndigande att tillimpa detta avtal
provisoriskt

dok. 5288/01 + COR 1 (pt)

Rédets forordning om éndring av férordning (EEG) nr 3030/93 om
gemensamma regler for import av vissa textilprodukter fran tredje land
dok. 5678/01

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Bosnien och Hercegovina om handel
med textilprodukter, paraferat i Bryssel den 24 november 2000

dok. 5285/01 + COR 1 (pt)
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Radets beslut om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen
och Amerikas forenta stater om forlingning av samarbetsprogrammet inom
hogre utbildning och yrkesutbildning

dok. 6286/01, 13381/00 + COR 1 (fi), COR 2 (pt) + COR 3 (fr) +

COR 4 (de) + COR 5 (nl) + COR 6 (es) + COR 7 (da) + COR 8 (it) +

COR 9 (pt) + COR 10 (fr) + COR 11 (nl) + COR 12 (da) + REV 1 (sv) +
REV 1 COR 1 (sv)

Radets beslut om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen
och Kanadas regering om forlangning av samarbetsprogrammet inom
hogre utbildning och yrkesutbildning

dok. 6288/01 + 13382/00 + COR 1 (fi) + COR 2 (it) + COR 3 (fr)

Rédets beslut om forldngning av giltighetstiden for beslut 91/482/EEG om
associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med

Europeiska gemenskapen
dok. 6197/01

Rédets beslut om ingdende av samarbetsavtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Folkrepubliken Bangladesh om partnerskap och
utveckling

dok. 7617/99 sévil som samarbetsavtalet

dok. 7595/1/99 REV 1 + COR 1 (de)

Rédets forordning om éndring av radets forordning (EG) nr 2820/98 om
tillimpning av en flerarig ordning med allménna tullférméner under tiden
1 juli 1999-31 december 2001 i syfte att utstricka tullfriheten utan nagon
kvantitativ begransning till produkter med ursprung i de minst utvecklade
linderna

dok. 6333/1/01 REV 1
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Réadets 2332:e mote (jordbruk) den 26 februari 2001

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av

J Europaparlamentets och radets forordning om @ndring av radets
forordning (EEG) nr 3528/86 om skydd av skogarna i gemenskapen
mot luftféroreningar

dok. 14644/00

J Europaparlamentets och radets forordning om @ndring av radets
forordning (EEG) nr 2158/92 om skydd av gemenskapens skogar
mot brinder

dok. 14645/00

Rédets beslut om faststillande av reglerna for beviljande av ekonomiskt
stod pa fiskeomradet till Guinea-Bissau
dok. 8263/1/00 REV 1

Rédets forordning om ingéende av protokollet om faststéllande for

tiden 3 maj 2000-2 maj 2002 av de fiskemojligheter och den ekonomiska
ersdttning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Folkrepubliken Angolas regering om fiske utanfor
Angolas kust

dok. 5136/01

Rédets forordning om antagande av ett protokoll om faststéllande for
perioden 3 december 1999-2 december 2002 av de fiskemojligheter och
den ekonomiska erséttning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Mauritius regering om fiske 1 Mauritius vatten

dok. 9211/00

Rédets beslut om ingdende av protokollet om faststéllande for

perioden 1 januari 2000-31 december 2001 av de fiskerattigheter och den
ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Revolutionira folkrepubliken Guineas
regering om fiske utanfor Revolutionéra folkrepubliken Guineas kust
dok. 5144/01

Europaparlamentets och raddets rekommendation om inférande av
minimikriterier for milj6tillsyn i medlemsstaterna
dok. PE-CONS 3603/01 + COR 1 (fi) + REV 1 (pt)
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Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av radets

direktiv 95/21/EG om tillimpning av internationella normer for sdkerhet pa
fartyg, forhindrande av fororening samt boende- och arbetsforhallanden
ombord pa fartyg som anloper gemenskapens hamnar och framfors 1
medlemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll)

dok. 5179/01 + COR 1 (fi)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets direktiv om @ndring av radets

direktiv 94/57/EG om gemensamma regler och standarder for
organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg och for
sjofartsadministrationernas verksamhet i forbindelse darmed

dok. 5178/01 + COR 1 (fi)
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